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formanden kan fastsztte under hensyntagen til de pagal-
dende spergsmils hastende karakter, i givet fald ved
afstemning.

Udtalelsen optages i medeprotokollen; deru;iover har hver
medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning ind-
fores i medeprotokollen.

Kommissionen tager storst muligt hensyn til udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om hvorledes den har

- taget hensyn til dets udtalelse.

3. Kommissionen herer periodisk reprzsentanterne for
teleselskaberne, brugerne, forbrugerne, fabrikanterne, tje-
nesteudbyderne og fagforeningerne og underretter udvalget
om resultatet heraf med henblik p4 at tage beherigt hensyn
hertil.

Artikel 14

1. Uanset artikel 13, stk. 1 og 2, skal nedenstiende
fremgangsmade anvcndes pd spergsmé] der er omfattct af
artikel 4, litra g), og artikel 6, stk. 2.

2. Kommissionens reprasentant forelegger det udvalg,
der er nedsat ved artikel 13, et udkast til de foranstaltnin-
ger, der skal trxffes, jf. artikel 4, litra g), og artikel 6,
stk. 2. Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsztte under hensynta-
gen til det pigzldende spergsmils hastende karakter. Det
udtaler sig med det flertal, som er fastsat i Traktatens
artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af afgorelser, som Ridet
skal trzffe p4 forslag af Kommissionen. Under afstemning-
en i udvalget tldeles de stemmer, der afgives af
reprzsentanterne for medlemsstaterne, den vagt, som er
fastlagt i nzvnte artikel. Formanden deltager ikke i afstem-
ningen.

3. Kommissionen vedtager de pitxnkte foranstalminger,
nir de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.

4. Er de pitankte foranstaltninger ikke i overensstemmel-
se med udvalgets udtalelse, eller hvis der ikke er afgivet
nogen udtalelse, forelzgger Kommissionen straks Ridet et
forslag til de foranstaltninger, der skal traffes. Ridet
traffer afgorelse med kvalificeret flertal. Har Ridet efter
udlebet af en frist pA tre mineder regnet fra forslagets
forelzggelse ikke truffet nogen afgerelse, vedtages de fore-
sldede foranstaltninger af Kommissionen.

KAPITEL V

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 15

Hvert andet 3r udarbejder Kommissionen en rapport om
gennemforelsen af dette direktiv, herunder de fremskridt,
som er gjort med udarbejdelsen af de relevante harmonise-
rede standarder og disses omdannelse til tekniske specifika-
tioner, samt cthvert problem, som er opstiet under gen-
nemforelsen. Rapporten skal ogsd redegere for udvalgets
virksomhed og vurdere de fremskridt, som er gjort hen
imod et 4bent og frit marked for terminaludstyr pa falles-
skabsplan i overensstemmelse med de vasentige krav i
artikel 4.
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Artikel 16

1. Direktiv 86/361/EQF ophaves med virkning fra
den 6. november 1992. Henvisninger til det ophzvede
direktiv skal anses som henvisninger til nzrvarende direk-
tiv.

2. Uanset stk. 1 og artikel 10, stk. 2, kan medlemsstater-

ne udpege sidanne organer, der er bemyndiget efter dirck-

tiv 86/361/EQF, til prevningslaboratorier uden at anven-

de kriterierne i artikel 10, stk. 2, i en periode pi

18 maneder efter den dato, hvor direktiv 86/361/EQF

faktisk ophaves under forudsatming af, at disse laboratori-
er fortsat opfylder de kriterier, pA grundlag af hvilke de

blev bemyndiget.

_ 3. Uanset stk. 1 kan enhver typegodkendelse, som med-
Jemsstaterne har meddelt i overensstemmelse med direktiv

86/361/EQF, forblive gyldig efter medlemsstaternes lov-
givning i henhold til de gyldighedskriterier, der gjaldt for
den oprindelige godkendelse.

4. Uanset stk. 1 skal foranstaltninger, der er vedtaget
efter dircktiv 86/361/EQF, forelzgges udvalget efter frem-
gangsmiden i artikel 14 mcd henblik p4 eventuel omdan-
nelse til fzlles tekniske forskrifter.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne traffer de nedvendige foranstaltnin-
ger for at efterkomme dette direktiv senest den 6. november
1992. De underretter straks Kommissionen herom.



